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1. Sdo delegados na chefe do meu Gabinete, O Lam, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato a celebrar com a «#H Y EEHER/\F)» para a
prestacdo de servigos de seguranca nos edificios sob gestdo dos
Servicos de Apoio da Sede do Governo.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

23 de Abril de 2019.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 21/2019

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a aplica-
¢do na Regido Administrativa Especial de Macau das Resolucoes
do Conselho de Seguranca das Nacoes Unidas n.®® 1267 (1999),
1333 (2000) e 1390 (2002) relativas a situacao no Afeganistdo, e
n. 1373 (2001), 1452 (2002), 1526 (2004), 1735 (2006), 1989
(2011), 2161 (2014), 2170 (2014), 2178 (2014), 2253 (2015) e
2368 (2017) relativas as ameacas a paz e seguranca internacio-
nais causadas por actos terroristas;

Considerando igualmente que o Comité de Sangdes do Con-
selho de Seguranca das Nagdes Unidas instituido nos termos
das Resolugdes n.” 1267 (1999), 1989 (2011) e 2253 (2015)
(Comité de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida) apro-
vou recentemente o aditamento de uma pessoa singular a sua
Lista de Sancdes e que, por conseguinte, tal pessoa fica sujeita
ao congelamento de bens, a proibicdo de viajar e ao embargo de
armas impostos nos termos do n.° 1 da Resolugio n.° 2368 (2017);

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagio e formuldrio dos diplo-
mas), por ordem do Governo Popular Central,

— a parte util da notificagdo efectuada pelo Governo Popular
Central, em 6 de Marg¢o de 2019, relativa ao aditamento, por
parte do Comité de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida,
de uma pessoa singular a sua Lista de San¢des na sua versao
original em lingua chinesa, acompanhada da traducdo para a
lingua portuguesa;

— a parte ttil do anexo a supra referida notificacao, no qual
¢é especificada a identificagdo da pessoa singular em causa, na
sua versao original em lingua inglesa, acompanhada da tradu-
¢do para a lingua portuguesa.

A Lista de Sangdes contra o ISIL (Daesh) e Al-Qaida, tal
como produzida em 21 de Novembro de 2018, encontra-se publi-
cada no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 8, I1 Série, de 20 de Fevereiro de 2019.

Promulgado em 23 de Abril de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Notificacao

(Doc. «Wai Guo Han» n.° (2019)40, de 6 de Marc¢o de 2019)
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On 28 February 2019, the Committee approved the addition
of the entry specified below to its Sanctions List of individuals
and entities subject to the assets freeze, travel ban and arms
embargo set out in paragraph 1 of Security Council resolution
2368 (2017), and adopted under Chapter VII of the Charter of
the United Nations.

A. Individuals

QDi.421 Name: 1: HAMZA 2: USAMA 3: MUHAMMAD
4: BIN LADEN

Name (original script):

Title: na Designation: na DOB: 9 May 1989 POB: Jeddah,
Saudi Arabia Good quality a.k.a.: na Low quality a.k.a.: na
Nationality: Saudi Arabia Passport no: na National identifica-
tion no: na Address: na Listed on: 28 Feb. 2019 Other infor-
mation: Son of Usama bin Laden (deceased). Announced by
Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri (QDi.006) as an official
member of Al-Qaida (QDe.004). Has called for followers of
Al-Qaida to commit terror attacks. Is seen as the most proba-
ble successor of al-Zawahiri. INTERPOL-UN Security Coun-
cil Special Notice web link:

https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6297888.
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Em 28 de Fevereiro, o Comité 1267 decidiu o aditamento de
HAMZA, o filho de Usama Bin Laden, na Lista de Sang¢des de
pessoas singulares.
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Em 28 de Fevereiro de 2019, o Comité aprovou o aditamento
de uma entrada especificada infra a sua Lista de Sancdes de
pessoas singulares e entidades sujeitas ao congelamento de
bens, a proibicdo de viajar e ao embargo de armas impostos
nos termos do n.° 1 da Resolugdo n.° 2368 (2017), adoptada ao
abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas:

A. Pessoas singulares

QDi.421 Nome: 1: HAMZA 2: USAMA 3: MUHAMMAD
4: BIN LADEN

Nome (grafia original):

Titulo: n.d. Cargo: n.d. Data de nascimento: 9 de Maio 1989
Local de nascimento: Jeddah, Ardbia Saudita Também conhe-
cido por, insuficiente para identificacdo: n.d. Nacionalidade:
Arabia Saudita Passaporte n.°: n.d. N.° de identificacdo na-
cional: n.d. Endereco: n.d. Data de insercao na lista: 28 de
Fevereiro de 2019 Outras informacdes: filho de Usama bin Laden
(falecido). Anunciado por Aiman Muhammed Rabi al-Zawabhiri
(QDi.006) como membro oficial da Al-Qaida (QDe.004).
Instou a pratica de actos de terrorismo junto de seguidores. E
visto como o sucessor mais provavel de al-Zawahiri. Ligacdo
electronica para o Aviso Especial da INTERPOL-Conselho
de Seguranca das Nacodes Unidas:

https://www.interpol.int/notice/search/un/6297888.
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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Abril de 2019. —
A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de
Marco de 2019:

Lai Fong Mei, auxiliar, 3.° escaldo, dos Servigos de Apoio da
Sede do Governo — alterado o respectivo contrato admi-
nistrativo de provimento para contrato administrativo de
provimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, nos
termos do artigo 24.°, n.”* 3, alinea /), e 4, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), a
partir de 14 de Fevereiro de 2019.

O seguinte pessoal dos Servicos de Apoio da Sede do Go-
verno, provido em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duracdo — alterados os respectivos



